BurIMET E Ti DREJTES NDERKOMBETARE: PARIMET E PERGJITHSHME
JURIDIKE DHE MUJETET NDIHMESE (VENDIMET GJYQESORE DHE DOKTRINA)

Qerim Qerimi

1. Parimet e pérgjithshme té sé drejtés

Pérmbajtja e parimeve t€ pérgjithshme t&€ sé drejtés, té cilés i referohet neni 38(1)(c) i Statutit t&
Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésis€, €shté relativisht e paqarté, por kuptimi i pérgjithshém
€shté se ato jané parime, t€ cilat jan€ t€ pérbashkéta pér sistemet e brendshme ligjore t€ shteteve
ose t€ pranuara nga shtetet anétare t€ bashkésis€ botérore né foro domestico.

Duke pasur parasysh kufizimet g€ mund té krijohen vet€ém nga traktatet dhe zakoni si burime té
s€ drejtés ndérkombétare, neni 38(1)(c) mund t€ shihet si njé orientim pér Gjykatén pér té
plotésuar ndonjé zbrazétiré né ligj dhe késhtu pér té€ parandaluar njé non liquet (situaté ku nuk ka
ligj t€ aplikueshém), duke ju referuar parimeve t€ pérgjithshme té sé dre;jtés.

Parimet e pérgjithshme jané parime qé nuk jané rezultat i praktikés sé shteteve, por jané pjesé
genésore e t& drejtés. Jané parime t€ lidhur ngusht€ me nocionin e té drejté€s. Pra, nuk jané
subjekt 1 njé procesi t€ formimit. Dhe, qoft€ edhe né rast se nuk jané té pérfshiré ose nuk
reflektohen né t€ drejtén zakonore ose marréveshjet ndérkombétare, mund té pérdoren si rregulla
plotésuese té s€ drejtés ndérkombétare.

Sidoqofté, pértej pranueshmérisé s€ origjin€s dhe ekzistencés s€ tyre mbi bazén e, ose si rezultat
1, parimeve ligjore t€ sistemeve té brendshme ligjore, pérmbajtja dhe shtrirja e tyre mbetet e
paqarté dhe e diskutueshme. Pérkundér késaj, ka njé qartési té pérgjithshme dhe pajtueshméri
pér, e pakta, disa prej parimeve themelore. Kjo gartési, si né lidhje me parimet pérgjithésisht té
pranuara, ashtu edhe né lidhje me pérmbajtjen e tyre, €shté arritur, si¢c mund t&€ vérehet né vijim,
pérve¢ pérmes zhvillimit t€ s€ drejtés kontraktuale dhe zakonore, vecanérisht pérmes
jurisprudencés sé€ Gjykaté€s Ndérkombétare t€ Drejtésisé. NE fakt, njé autoritet i fushés sé t&
drejtés ndérkombétare vjen né€ pérfundimin se, neni 38 nuk kodifikon njé rregull t€ pashkruar
ekzistues pér parimet e pérgjithshme, por synon té krijojé njé burim t€ ri dytésor, i cili g€ nga ky
rast nuk &shté kundérshtuar mé, e i cili 1 1€ Gjykaté€s Ndérkombétare t& Drejtésisé, dhe jo
shteteve, té artikulojé ose shpallé parimet relevante.' Fakti tjetér éshté se, né jurisprudencén e
Gjykatés, kéto parime nuk kané shérbyer si baza e vetme e njé vendimi, por jané pérdorur né
mbéshtetje té vendimeve te té cilat éshté arritur pérmes njé shuméllojshmérie t€ burimeve.”

Njé shembull i1 kétij parimi €shté pacta sunt servanda; pra, se kontratat/marréveshjet duhet t&
respektohen ose premtimet duhet t€ mbahen, apo n€ gjuhén e Konventés sé Vjenés pér t&€ Drejtén

! AntoNIO CassESE, INTERNATIONAL Law N A Divipep Worep 171-172 (1986).

? IaN BrownLE, PriNcipLES oF PusLic INTERNATIONAL Law 16 (5™ ed., 1999). Brownlie e citon si té preferueshme
piképamjen e Oppenheim-it se ideja &shté pér t’i lejuar Gjykatés Ndérkombétare t&€ Drejtésisé aplikimin e “parimeve
té pérgjithshme té jurisprudencés lokale” pér aq sa ato jané té aplikueshme né marrédhéniet mes shteteve.
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e Traktateve, “cdo traktat né fuqi éshté detyrues pér palét né t&.”* Ky parim éshté qendror pér té
drejtén ndérkombétare té traktateve dhe njé nga parimet mé té€ rénd€sishme t€ sé€ drejtés s€ sotme
ndérkombétare. Njé parim tjetér 1 réndésishém dhe i ndérlidhur me kété, €shté parimi i
mirébesimit, pérmbajtja e té cilit kérkon zbatimin né mirébesim té marréveshjeve (bona fide)," té
cilit Gjykata e Pérhershme e Drejtésisé Ndérkombétare i referohet né rastet € Zonave té Lira’ dhe
i cili riafirmohet e zbatohet nga Gjykata Ndérkombétare e Drejtésisé né rastin e Testeve
Nukleare (Australia dhe Zelanda e Re kundér Francés).®

Parim tjetér, gjerésisht i pranuar, ndonése 1 aplikuar né€ fusha specifike, €shté¢ edhe parimi i
drejtshmérisé (equity),’ i afirmuar nga Gjykata Ndérkombétare e Drejtésisé né rastin North Sea
Continental Shelf, dhe i1 aplikuar n€ njé numér vendimesh t€ tjera pér pércaktimin e shtratit
kontinental dhe zonés ekonomike ekskluzive ose t&€ peshkimit; sigurisht, jo si rregull ligjor, por si
mjet ose parim pér té ndihmuar njé zgjidhje té drejté.®

Disa prej parimeve té tjera jané parimi mbi ¢€shtjen e gjykuar apo finalitetin e vendimit gjyqésor
(res judicata), i aplikuar sé fundi né rastin e Gjenocidit’; parimi clausula rebus sic stantibus (qé
lejon mospérmbushjen e detyrimeve kontraktuale pér shkak t€ njé ndryshimi thelbésor té
rrethanave), i kodifikuar né Konventén e Vjenés pér té Drejtén e Traktateve'; parimi i ndalimit
té keqpérdorimit té sé drejtés, té cilit Gjykata i éshté referuar né rastet e Zonave té Lira'’; parimi
lex specialis derogat lex generali (ligji special ka epérsi ndaj ligjit té pérgjithshém) (ose in toto

* Konventa e Vjenés pér té Drejtén e Traktateve, neni 26.
“1d.
> Shih Free Zones Case (Second Phase), Final Order, PCIJ, Ser. A, No. 24 (193), 12, dhe Free Zones Case (Merits),
Ser. A/B, No. 46 (1932) 167.
® Nuclear Tests Cases (Australia v. France;, New Zealand v. France), 1q. 268, respektivisht 473.
7 Shih po ashtu Diversion of Water from the River Meuse (Netherlands v. Belgium) P.C.1J. Reports Series A/B No
70, 76. Shih gjithashtu Konventén e Kombeve t€ Bashkuara pér t€ Drejtén Detare té vitit 1982.
& Case Concerning the Continental Shelf (Libyan Arab Jamahiriya/Malta), supra note 40; Case Concerning
Delimitation of the Maritime Boundary in the Gulf of Maine Area (Canada/United States of America), 1984 1.C.J.
246; Maritime Delimitation in the Area between Greenland and Jan Mayen (Denmark v. Norway), 1993 1.C.J. 38.
® Shih Case Concerning the Application of the Convention on the Prevention and Pumishment of the Crime of
Genocide (Bosnia and Herzegovina v. Serbia and Montenegro), 2007 1.C.J. 91, para. 114-140.
10 Shih nenin 62 t& Konventés sé Vienés pér té Drejtén e Traktateve, i cili pércakton dy raste kur mund té aplikohet
parimi. Sipas kétij neni: “1. Njé€ ndryshim thelbésor i rrethanave, t€ cilat kané ndodhur né lidhje me ato qé ekzistojné
né kohén e pérfundimit t&€ njé traktati, dhe q&€ nuk ishte parashikuar nga palét nuk mund t€ konsiderohet si njé arsye
pér pushimin e traktatit ose térhegjen prej tij me pérjashtim t€ rasteve kur:

a) ekzistenca e kétyre rrethanave pérbénte njé bazé themelore pér p€lqimin e paléve pér t€ qené t& lidhura
nga traktati; dhe

b) efekti i ndryshimit transformon radikalisht shtrirjen e detyrimeve né bazé té traktatit q¢ kané¢ mbetur
ende pa u pérmbushur.

2. Njé ndryshim thelbésor i rrethanave nuk mund té konsiderohet si njé arsye pér pushimin e veprimit té
traktatit ose térheqjen prej tij:

a) né qofté se traktati vendos nj€ kufizim; ose

b) né qofté se ndryshimi thelbésor éshté rezultat i njé shkeljeje nga pala qé ¢ paraget até ose né lidhje me
nj€ detyrim né bazg té traktatit ose né lidhje me ¢do detyrim tjetér ndérkombétar ndaj ndonjé pale tjetér t& traktatit.
3. Né qofté se né bazé t€ paragrafeve t€ mésipérme, njé palé mund t€ pretendojé njé ndryshim thelbésor t&
rrethanave si nj€ arsye pér pushimin e veprimit t& njé traktati ose té€rheqgjen e tij ajo mund ta paraqesé ndryshimin si
njé€ arsye pér pezullimin e veprimit té traktatit.”
" Shih Free Zones Cases, supra note 52.



iure genus per speciem derogatur); lex posteriori derogat lex priori” (ligji i ri ka epérsi ndaj
ligjit t€ vjetér ose té méparshém).

2. Vendimet gjyqésore dhe doktrina

Vendimeve t€ gjykatave ndérkombétare dhe vendése, dhe shkrimeve akademike té juristéve té
njohur, nuk mund t’u referohemi né ményré tipike si burime t€ s€ drejtés. Pérkufizimi
pérgjithésisht i pranuar €shté cilésimi 1 vendimeve gjyqésore dhe doktrin€s pérkatése si mjet pér
interpretimin apo pércaktimin e rregullave té s€ drejtés té krijuara nga burimet e tjera. N& gjuhén
e nenit 38(1)(d) té Statutit t€ Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésisé, jan€ mjete [jo burime]
ndihmése apo subsidiare “pér pércaktimin e rregullave té sé drejtés.”"* Pra, si rregull, roli kryesor
1 vendimeve gjyqésore dhe vecanérisht i doktrinés €shté n€ qart€simin e t€ drejtés.

NEé cilindo rast, njé shikim mé i afért dhe 1 ndaré pér té€ dy kéto mjete (vendimet gjyqésore dhe
doktrinén), mund t€ jet€ i dobishém pér t€ pérfituar njé kuptim mé t& plot€ dhe té garté t&€ roleve
té tyre respektive, jo krejtésisht identike, né procesin e ligjbérjes ndérkombétare.

 Ideja se e vegantja ose specialja mbizotéron, ose ka péparési ndaj té pérgjithshmes, ka njé histori t& gjaté né
doktrinén ligjore ndérkombétare. Sipas Hugo Grocius-it, pér ato marréveshje qé shihen si té€ barabarta, “pérparési i
duhet dhéné asaj q€ éshté mé specifike dhe qasjeve qé jané mé afér temés [subjektit] né fjalé, pasi dispozitat speciale
jané zakonisht mé efektive sesa ato g€ jané t€ pérgjithshme.” Huco Grotius, De Jure Berit Ac Pacis. Lisri Tres . Libri
II, sek. XXIX. Shih po ashtu Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, supra note 42, para. 25. N&é kété
paragraf, Gjykata diskuton marrédhénien ndérmjet té drejtave té njeriut t&€ mbrojtura me Paktin Ndérkombétar pér té
Drejtat Civile dhe Politike dhe ligjeve t€ aplikueshme né konflikte té armatosura. Pér ta kuptuar kété pérmes
ilustrimit, neni 6 garanton té drejtén se askush nuk mund t& privohet né ményré arbitrare nga jeta, dhe Gjykata e
pranon se, né€ parim, e drejta pér t€ mos u privuar nga jeta n€ ményré arbitrare aplikohet edhe gjaté konflikteve té
armatosura, dhe shton: “Testi se ¢cka paraqet privim arbitrar té jetés, sidoqofté, pastaj bie brenda pércaktimit nga lex
specialis-i 1 aplikueshém, qé do t& thoté, nga ligji i aplikueshém né konflikte t& armatosura.” Pra, sipas Gjykatés,
“nése humbja e njé jete, pérmes pérdorimit t& njé arme té caktuar né fushébetejé , ésht€ pér t’u konsideruar privim
arbitrar i jetés né kundérshtim me nenin 6 t€ Paktit mund té vendoset vetém duke ju referuar ligjit t€ aplikueshém né
konflikte té armatosura dhe jo duke nxjerré pérfundime nga fjalét e pérdorura té veté Konventés.”

13 Shih, pér shembull, nenin 30 t& Konventés sé Vjenés pér té Drejtén e Traktateve, dhe vecanérisht paragrafin 3 té té
njéjtit: “1. TE drejtat dhe detyrimet e Shteteve palé né traktatet e njépasnjéshme me té njéjtin objekt, qé i
nénshtrohen dispozitave t€ nenit 103 té Kartés s¢ Kombeve té Bashkuara, do té caktohen né pérputhje me paragrafet
e méposhtém.

2. Né rastet kur njé traktat specifikon se i nénshtrohet, ose nuk duhet té konsiderohet si i papajtueshém me
njé traktat mé t€ hershém ose t&€ mévonshém, dispozitat e traktatit tjetér do t&€ mbizotérojné.

3. Né rastet kur t€ gjitha palét n€ njé traktat t€ hershém jané gjithashtu pal€ né traktatin e mévonshém, por
traktati mé i hershém nuk ka pushuar ose nuk éshté pezulluar s€¢ vepruari né bazg t€ nenit 59, traktati mé i hershém
zbatohet vetém né até masé qé€ dispozitat e tij jané né pajtim me ato té traktatit t€ mévonshém.

4. Né rastet kur n€ palét e njé traktati t&¢ mévonshém nuk pérfshihen né njé traktat mé t€ hershém:

(a) midis Shteteve Palé né t€ dy traktatet zbatohet i njéjti rregull si né paragrafin 3;

(b) midis njé Shteti Pal€ né t€ dy traktatet dhe njé Shtet Pal€ n€ vetém nj€ prej tyre, traktati n€ té cilin jané
palé té dy Shtetet do t& rregullojé té drejtat dhe detyrimet e tyre reciproke.

5. Paragrafi 4 nuk do té cenoj€ nenin 41, ose ndonjé ¢éshtje t€ pushimit ose t& pezullimit t& njé traktati né
bazé té nenit 60 ose ndonjé ¢éshtje t& pérgjegjesisé e cila mund t€ ngrihet pér njé Shtet nga pérfundimi ose zbatimi i
njé traktati, dispozitat e té cilit jan¢ té papajtueshme me detyrimet e tij kundrejt njé Shteti tjetér né bazé té njé
traktati tjetér.”

14 Statuti i Gjykatés Ndérkombétare té Drejtésisé, neni 38, para. 1, pika d.



a. Vendimet gjyqésore

Si¢ konfirmohet edhe né Statutin e Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésisé, por edhe pértej késaj,
né praktikén e bollshme gjyqésore dhe jashté-gjyqésore qé shkon pértej thjesht tekstit t& Statutit,
vendimet gjyqé€sore shihen si déshmi e besueshme e asaj cila €shté e drejta e zbatueshme
ndérkombétare, pérfshiré pérmbajtjen e saj, né nj€ rast t€ caktuar. Hezitimi pér t&€ mos u dhéné
vendimeve gjyqésore statusin e burimit t€ s€ drejtés pérgjithésisht shpjegohet me hezitimin e njé
numri te shteteve, kryesisht t€ atyre q€ i1 pérkasin tradités sé t€ drejtés civile, pér t’'u dhéné
gjykatave pushtet ligjbérés mé tepér sesa thjesht aplikues dhe interpretues.

Realiteti éshté se, shpesh, Gjykata Ndérkombétare e Drejtésis€é u referohet vendimeve té saja té
sé kaluarés, vendimeve té tribunaleve ndérkombétare, si¢ éshté rasti me Tribunalin Penal
Ndérkombétar pér ish-Jugosllaving,” dhe publikimeve té Komisionit té sé Drejtés
Ndérkombétare, té cilat formalisht i ka cilésuar si deklarata autoritative t€ s€ drejtés
ndérkombétare. Kjo pérvec faktit tashmé t€ diskutuar qé&, Gjykata, gjithashtu, u referohet
rezolutave té Asambles€ s€ Pérgjithshme si tregues i mundshém i zakonit ndérkombétar.

N¢é kuptim strikt formal, neni 59 i Statutit t€ Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésisé, né lidhje me
pushtetin e késaj Gjykata, parasheh: “Vendimet e Gjykatés nuk kané forc€ detyruese pérvec¢ né
mes té paléve dhe né lidhje me até rast té veganté.”'® E vérteta, sidoqofté, éshté se si Gjykata
Ndérkombétare e Drejtésis€, ashtu dhe gjykatat e tjera, pérpigen t€ ndjekin vendimet e tyre té
méparshme pér t€ siguruar njé€ lloj parashikueshmérie, sigurie dhe stabiliteti né zhvillimin dhe
funksionimin e t€ drejtés ndérkombétare. Sigurisht, kjo mé tepér i1 ngjan doktrinés sé
precedentéve (stare decisis) t€ sistemin “common law” apo anglo-sakson sesa sistemit t& sé&
drejtés civile. Statuti i Romés 1 Gjykaté€s Ndérkombétare Penale éshté disi mé i qarté dhe
shprehimor né kété drejtim, t€ ndjekjes s€ vendimeve t€ méparshme. Sipas nenit 21 té Statutit t&
Gjykatés Ndérkombétare Penale, Gjykata mund t€ aplikojé “parimet dhe rregullat e t&€ drejtés
ashtu si¢ jané interpretuar né vendimet e saj t€ méparshme.”"”

Njé vrojtim i1 kujdesshém ¢on né pérfundimin se, duke interpretuar té drejtén ndérkombétare,
Gjykata Botérore dhe gjykatat e tjera né t&€ vérteté, n€ raste t€ caktuara, krijojné t€ drejtén mé
tepér sesa e pércaktojné se cila €shté e drejta. Ky funksion implicit (formalisht i heshtur) del mé i
qarté kur aspekte t€ caktuara t€ sé€ drejté€s s€ sotme ndérkombétare analizohen né drité té
vendimeve gjyqésore ose mendimeve késhillédhénése t& Gjykatés Botérore dhe ndikimit t& tyre
né té drejtén ndérkombétare.' Sigurisht, vegantia normative e vendimeve gjyqgésore, e bén kété
funksion t€ dallueshém dhe t€ pazbatueshém né rastin e doktrinés juridike.

b. Doktrina

> Shih Case Concerning the Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of
Genocide (Bosnia and Herzegovina v. Serbia and Montenegro), supra note 9.
1¢ Statuti i Gjykatés Ndérkombétare t& Drejtésisé, neni 59.
7 Statuti i Romés i Gjykatés Ndérkombétare Penale, neni 21, para. 2.
18 Shih, pér shembull, vendimet kontestimore né rastet Fisheries (UK. v. Norway), 1951 ICJ 116 (1951) dhe
Nottebohm (Liechtenstein v. Guatemala), 1955 ICJ 4 (1955); dhe mendimet késhillédhénése né rastet e
Démshpérblimit pér Démet e Shkaktuara né Shérbim té Kombeve té Bashkuara, 1949 1CJ 174 (1949) dhe Rezervave
ndaj Konventés sé Gjenocidit, 1951 ICJ 15 (1951).
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Si¢ €shté theksuar tashmé, Statuti i Gjykatés Ndérkombétare t& Drejtésis€ e ciléson doktrinén,
krahas vendimeve gjyqésore, si mjet ndihmés pér pércaktimin e rregullave t€ sé drejtés. Duhet
vérejtur se, pér dallim nga Statuti 1 GIND-sé, Statuti i Gjykatés Ndérkombétare Penale (neni 21),
nuk pérmban ndonjé referencé shprehimore te doktrina. Pérkundér késaj, roli 1 doktrinés €shté
vlerésuar tradicionalisht si mjet i pazévendésueshém né zhvillimin e t&€ drejtés ndérkombétare.
Referencat né vijim te nj& numér i vendimeve gjyqésore dhe mendimeve doktrinare €shté njé
tregues 1 réndésishém 1 kétij roli t& doktrinés.

Qysh né vitin 1900, Gjykata Supreme e Shteteve t€ Bashkuara, né rastin e mirénjohur Paquete
Habana, ka theksuar:

E Drejta ndérkombétare éshté pjesé e té drejtés soné, dhe duhet té pércaktohet dhe
administrohet nga gjykatat e drejtésisé té juridiksionit té duhur ... Pér kété qéllim, kur
nuk ka traktat, dhe as akt kontrollues ekzekutiv ose legjislativ apo vendim gjygésor,
atéheré duhet drejtuar te zakonet e kombeve té gytetéruara, dhe si déshmi e tyre, te
punimet e juristéve dhe komentatoréve, té cilét me vite té téra té punés, kérkimit dhe
pérvojés, e kané familjarizuar veten né ményré té vecanté me temat qé ata i trajtojné.
Kéto punime [publikime] pérdoren nga tribunalet gjygésore, jo pér spekulimet e autoréve
té tyre né lidhje me até se ¢faré duhet té jeté e drejta, por si déshmi e besuar e asaj se
cfaré éshté e drejta."”

Njé rast tjetér me réndési, €shté njé vendim 1 njé kohe té pérafért me até t€ Gjykatés Supreme té
SHBA-sé, t€ njé gjykate britanike. N t& vérteté, éshté njé vendim i Dhomés s€ Lordéve né rastin
West Rand Central Gold Mining Co. v. The King, pérmbajtja relevante e t€ cilit &shté si vijon: “...
piképamjet e shprehura nga shkrimtarét e ditur t€ sé drejtés ndérkombétare i kané béré né t&
kaluarén, dhe do t’1 b&jné né€ t€ ardhmen, shérbim t&€ vlefshém krijimit t€ opinionit pérmes t cilit
shtrirja e konsensusit té kombeve té qytetéruara zgjerohet.”*

Né aspektin doktrinar, njé autor e pérshkruan késhtu ndikimin e doktrinés né€ zhvillimin e t&
drejtés ndérkombétare:

“Historikisht, para se t€ ekzistonte ndonjé praktiké e madhe shtetérore ose precedent
gjyqésor, autorét e t€ drejtés ndérkombétare mbanin njé pozité té shquar dhe ishte e
pamundur g€ t€ mos mbéshteteshe thellé né shkrimet e Suarezit dhe Gentilit né shekullin
e gjashtémbédhjeté, t€ Grociusit (véllimi II 1 De Jure Belli ac Pacis 1 ka fituar atij titullin
e “Babait t€ sé Drejté€s s¢ Kombeve”), Zouche dhe mé voné Pufendorf-i né€ shekullin e
shtatémbédhjeté, dhe té ashtuquajturit “pozitivistét,” Bynkershoek, Moser dhe Van
Martens, si dhe Vattel-i “Grocian”, t€ shekullit t& tetémbédhjeté. Qofté edhe sot,
vecanérisht ku e drejta €shté e paqarté, avokatét para njé tribunali, ose késhilltarét ligjoré
té njé departamenti [ministrie] t€ punéve té jashtme t€ nj€ shteti, do t’i referohen heré pas
here punés sé kétyre shkrimtaréve, té ashtuquajturit “klasikét e té drejtés ndérkombétare,”
ndonése referencat mé€ t€ shpeshta béhen te shkrimet bashkékohore, veganérisht librat

9175 U.S. 677, 700 (1900).
202 King’s Bench 391, 402 (1905).



mésimoré t€ Oppenheim-it dhe monografit€ dhe punimet pér fusha té specializuara té sé
drejtés ndérkombétare.”*!

3. Ex Aequo et Bono

Neni 38(2) 1 Statutit, e lejon Gjykatén qé t€ vendosé ex aequo et bono, pra mbi bazé té asaj ¢cka
éshté e drejté dhe e miré, né rast se palét pajtohen.” Sidoqofté, deri mé sot nuk ka pasur asnjé
rast kur palét kané arritur marréveshje qé Gjykata (qofté ajo e Pérhershme apo e sotmja) té
vendosé ex aequo et bono.

2 D. W. GreiG, INTErNATIONAL LAw 47-48 (2™ ed. 1976).
22 Shih nenin 38(2) té Statutit t& Gjykatés Ndérkombétare té Drejtésisé.



